
POLITIQUE L-6(2013) POLICYL-6(2013) 

FESTIVALS ÀDIEPPEFESTIVALS INDIEPPE

VILLEDEDIEPPECITY OFDIEPPE

1. Objectifs 1. Objectives

Cettepolitique viseà :  Thepurposeofthispolicy isto:  

a) Favoriser ledéveloppement a) Promote community development
communautaire enappuyant les bysupporting organizations that
organismes àtenirunfestivalà holdfestivals inDieppe.  
Dieppe.  

b) Appuyer lesinitiativesdutourisme b) Support cultural tourisminitiatives
culturelquifavorise ladiversité thatpromotediversity inthe
dansledéveloppement desartistes development ofemerging artists. 
émergents. 

2. Définitions 2. Definitions

Unfestival estdéfinicommeunensemblede Festival: agroupofeventswithanartistic,  
manifestations sousunthèmeartistique,  musical, cinematic ortheatrical themethatare
musicale, cinématique outhéâtralequialieu heldperiodically inadetermined location. 
périodiquement dansunlieudéterminé. 

Ledéveloppement communautaire estdéfini Community development: localconsultation in
commeuneconcertation localedansle developing projectsorinitiatives. 
développement deprojetsouinitiatives. 

3. Critèresd’admissibilité 3. Eligibilitycriteria

Pourêtreconsidéré pourunesubvention, le Tobeconsidered foragrant, applicants must
demandeur doitdémontrer quelefestival provethatthefestivalmeetsallofthefollowing
rencontre touslescritèresd’admissibilité eligibilitycriteria: 
suivants : 

a) Lefestivaldoitfavoriseretcontribuer au a) Thefestivalmustpromoteand
développement communautaire. contribute tocommunity development. 



b) Lefestivaldoitêtreaccessible aupublic b) Thefestivalmustbeopentothepublic
sansnécessairement êtregratuit. withoutnecessarily beingfreeofcharge. 

c) Lefestivaldoitencourager le c) Thefestivalmustfosterpartnership in
partenariat danslaprésentation deson itspresentation.  
festival.  

d) Lefestivaldoittenirplusd’untiersde d) Thefestivalmustholdmorethanathird
sesactivitésàDieppe.    ofitsactivities inDieppe.    

e) Ledemandeur doitremplir le e) Applicants mustcomplete the
formulaire dedemande incluant le application formandinclude their
budgetd’opération.  operating budget.  

f) Lefestivaldoitaccorder unevisibilitéen f) ThefestivalmustgranttheCityvisibility
tantquecommanditaire ouparrainage.   asasponsor. TheCommunications
LeServicedescommunications doit Department mustapproveuseofthe
approuver l’usagedulogoavant logobeforeitisprinted.  
impression.  

g) Lefestivaldoitsoumettre sastructure g) Thefestivalmustsubmit itsoperating
opérationnelle.   structure.   

h) Lefestivaldoitavoirsonsiègesocialou h) Thefestivalmusthaveitsheadofficeor
unliend’affairessurleterritoire dela abusiness officeinDieppe.  
VilledeDieppe.  

i) Lefestivaldoitsoumettre tousles i) Thefestivalmustsubmitallofthe
permisnécessaires pourl’organisation permits required toorganize itsevent
desonévénement. (permis, taxes, etc.).  licences, taxes, etc.).  

j) Lefestivaldoitêtreaccessibleàtous,  j) Thefestivalmustbeopentoeveryone,  
sansdistinction decondition sociale,  regardless ofsocialstatus, ethnicorigin,  
d’origineethnique, d’appartenance politicalaffiliation, andsexual, religious
politique, d’orientation sexuelle,  orotherorientation.  
religieuse ouautre.  

NESONTPASADMISSIBLES INELIGIBLE

a) Lesorganismes àbutlucratif,  a) Profit-oriented organizations and
entreprises commerciales.  business enterprises.  

b) Lesorganismes àbutnonlucratifqui b) Non-profitorganizations thatsubmit
présentent desdemandes desoutien applications forsupportofinternal
pourdesactivitésd’autofinancement,  financing activities, socialcauses,  
causessociales, levéesdefonds,  fundraisers, exhibitions, fairs, and
expositions, salons, congrèsspectacle.  conferences/shows.  
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c) Lesorganismes quireçoiventdéjàune c) Organizations thatalreadyreceivea
subvention delamunicipalité.  grantfromthemunicipality.  

4. Exigences 4. Requirements

Pourêtreconsidérés pourunesubvention, le Tobeconsidered foragrant, applicants must
demandeur doitrencontrer touteslesexigences meetallofthefollowing requirements: 
suivantes: 

a) Leformulaire dûment remplidoitêtre a) Thedulycompleted application form
acheminé auServicedesloisirsetdes mustbesubmitted totheLeisureand
installations récréatives auplustardle Recreational Facilities Department no
31aoûtdel’annéeprécédente.  laterthanAugust31oftheprevious

year.  

b) Ladocumentation suivantedoitêtre b) Thefollowing documents mustbe
jointeauformulaire dedemande :  submitted withtheapplication form:  

Siapplicable, confirmation ifapplicable, written
écritedel’investissement des confirmation ofinvestment of
profitsdanslacommunauté.  profits inthecommunity.  

Uneententedoitêtresignée Anagreement mustbesigned
entrelesdeuxpartiesauplus between bothpartiesnolater
tard60joursavant ladatede than60dayspriortothe
débutdufestival.  openingdateofthefestival.  

Remettre lerapport final Thefinalreport, including
incluant lebudgetauplustard budget, mustbesubmitted no
60joursaprèslatenuedu laterthan60daysafterthe
festival.   festival.   

Aprèslapremière annéede Afterthefirstyearoffunding,  
financement, lefestivaldoit thefestivalmustsubmit
soumettre lesétatsfinanciers financial statements fromthe
del’annéeprécédente.  previous year.  

Unevisibilitédoitêtre Visibility mustbegiventothe
accordéeàlavilledeDieppe cityinmarketing andon-site
danslematérieldemarketing material.    
etsurplace.    

5. Soutienfinancier 5. Financial support

Lesdemandes quirépondent auxcritères Applications thatmeettheeligibilitycriteriaandd’admissibilité etauxexigences sontéligibles
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auxsubventions suivantes : requirements areeligibleforthefollowing
grants: 

Pourunfestivalentièrement àDieppe
peutrecevoir jusqu’à25% deleur Forafestivalentirely inDieppe: upto
budgetd’opérationoujusqu’àun 25% ofitsoperating budgettoa
maximumde100000 $. maximum of $100,000.  

Pourunfestivalayantaumoinsla
moitiédesactivitésàDieppepeut Forafestivalwithatleasthalfofits
recevoir jusqu’à15% deleurbudget activities inDieppe: upto15% ofits
d’opérationoujusqu’àunmaximum de operating budgettoamaximumof
10000 $.  10,000.  

Pourunfestivalayantaumoinsuntiers
desesactivitésàDieppepeutrecevoir Forafestivalwithatleastathirdofits
jusqu’àunmaximum de3000 $.  activities inDieppe: amaximumof

3000.  

Note : lesoutienfinancierettechnique prévu
danslaprésente politiqueestconditionnel aux Note: The financial andtechnical supportset
disponibilités budgétaires etàl’approbation du outinthispolicyisconditional uponavailability
conseilmunicipal surrecommandation du inthebudgetanduponCityCouncilapproval on
Servicedesloisirsetdesinstallations theLeisureandRecreational Facilities
récréatives.  Commeils’agitd’unobjectif Department'srecommendation. Asthisisa
financier, lavillenes’engagepasàverserla financial objective, theCitydoesnotcommitto
subvention maximalesisonbudgetannuelnele payingthemaximum grantifitsannualbudget
luipermetpas.  Parconséquent, latotalitédes doesnotpermit ittodoso. Therefore, thetotal
subventions verséesnepourradépasser le grantspaidcannotexceedthetotalbudget
budget totalaffectéannuellement àlaPolitique allocated annually inthefestivalpolicy. 
desfestivals. 

6. Appuitechnique 6. Technical support

LaVilledeDieppeaccorderaunappuitechnique TheCityofDieppewillprovide technicaltelsquel’appuid’unagentcommunautaire,  support, suchassupport fromacommunityprêtd’équipements disponibles selonladurée officerandaloanofavailableequipment fordufestival : thedurationofthefestival. 

Pourunfestivalentièrement àDieppe,  Forafestival thatisentirely inDieppe,  2500 $ enservicesparjourseraaccordé 2500inservicesperdaywillbeprovidedjusqu’àunmaximumde10000 $ pourla toamaximumof $10,000forthedurationduréedel’événement. oftheevent. 

Pourunfestivalayantaumoinsdelamoitié
desesactivitésàDieppe, 1000 $ en Forafestival thatholdsatleasthalfofitsservicesparjourseraaccordé jusqu’àun activities inDieppe, $1000inservicespermaximumde2000 $ enservicespourla
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duréedel’événement. daywillbeprovided toamaximum of
2000forthedurationoftheevent. 

Pourunfestivalayantaumoinsuntiersde
sesactivitésàDieppe, 500 $ enservices
pourladuréedel’événement. Forafestivalwithatleastathirdofits

activities inDieppe, $500inserviceswillbe
7. Critèresd’évaluationprovided forthedurationoftheevent. 

Chaquedemande seraévaluéeparleguide 7. Assessment criteria
d’évaluation duServicedesloisirsetdes
installations récréatives selonlescatégories Eachapplication willbeassessed usingthe
suivantes : LeisureandRecreational Facilities Department's

assessment guidebasedonthefollowing
categories: Rayonnement del’événement et

positionnement pourlaville (20%);  
Scopeoftheeventandexposure forthe
city (20%);  Professionnalisme, qualitédela

programmation, desinfrastructures,  
desservicesetdel’accueil (20%); Professionalism, qualityof

programming, infrastructure, services
andreception (20%);  Retombées touristiques et

économiques (20%);  
Impactontourismandtheeconomy
20%);  Développement communautaire (10%);  

Community development (10%);  Implication despartenariats avecle
milieu (10%);  

Inclusionofpartnerships withthe
community (10%);  Niveaudepriseenchargeenrapport

aveclacontribution delavilleet
l’efficacitéorganisationnelle (10%);  Levelofownership inrelation tothe

city'scontribution andtoorganizational
Actions réaliséesenmatièrede efficiency (10%);  
développement durable, éco
responsabilité (10%);  Actions takenwithregardto

sustainable development andeco- 
8. Processus desubvention responsibility (10%);  

LeServicedesloisirsetdesinstallations 8. Grantprocess
récréatives doitexaminer chaquedemandeet
prendreunedécision baséesurlescritères TheLeisureandRecreational Facilities
d’admissibilité etdesexigences.  Ladirection Department mustrevieweveryapplication and
informera ledemandeur durefusoude makeadecisionbasedontheeligibility criteria
l’acceptation delademande.  Danslecasd’une andrequirements. Management willinform
décision favorable, ladirection informera le applicants oftheacceptance orrejectionof
conseil, etprocéderaàlasignature del’entente theirapplications. Iftheapplication isaccepted,  
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etàl’octroidumontant accordéselonles management willinformCouncilandarrange
modalités àl’article5. fortheagreement tobesignedandthegrantto

bepaidoutaccording tothetermsand
conditions setoutinSection 5. LadirectionduServicedesloisirsetdes

installations récréatives doitpréparerun
rapporttrimestriel quiseradistribué aux LeisureandRecreational FacilitiesDepartment
membresduconseil.  Cerapportdonnera le management mustprepareaquarterly report
sommaire desdemandes reçues, desdécisions fordistribution toCouncil. Thisreportwill
prisesetdessuivispourchacunedes provideasummary oftheapplications received,  
demandes. decisionsmadeandfollow-upforeach

application. 

ÉCHÉANCIER
Leformulaire dedemandedesoutien doitêtre
envoyéauServicedesloisirsetdesinstallations DEADLINE
récréatives, secteurdesloisirs, avectousles TheLeisureandRecreational Facilities
documents exigésauplustardle31aoûtde Department mustreceiveallapplications for
l’annéeprécédente.  Lesdemandes desoutien supportandallrequireddocuments nolater
retenues serontsoumises auprocessus thanAugust31oftheprevious year. The
budgétaire etlesorganismes serontavisésdela applications selectedwillgothrough thebudget
décisiondelaVilledansundélaiapproximatif processandtheorganizations willbeinformed
desixmoisaprèsledépôtdelademande. oftheCity'sdecision approximately sixmonths

following submission oftheirapplications. 
TOUTEDEMANDE REÇUEAPRÈSLE31AOÛTDE
L’ANNÉEPRÉCÉDENTE SERA
AUTOMATIQUEMENT EXCLUEDUPROCESSUS APPLICATIONS RECEIVED AFTERAUGUST31OF
BUDGÉTAIRE. THEPREVIOUS YEARWILLBEAUTOMATICALLY

EXCLUDED FROMTHEBUDGET PROCESS. 
AFIND’ÉVITERTOUTRETARDDANSLE
TRAITEMENT DE VOTREDEMANDE, ILEST
IMPORTANT DES’ASSURER QUEVOTRE PLEASE ENSURETHATYOURAPPLICATION IS
DEMANDE ESTCOMPLÈTE. COMPLETE. INCOMPLETE APPLICATIONS WILL

RESULT INDELAYS INPROCESSING. 

Adoptée enconseil le27mai2013 Approved byCouncilonMay27, 2013
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